Brillant

LP-3303/1P, LED 5W

3000K/4000K/6000K
230V~50Hz

Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajgca uprawnienia.
Wszelkie czynnosci wykonywacé przy odigczonej oprawie z zasilania.

A/
S@< 522 [@)| Zrédio swiatta LED jest niewymienialne.

N
%& Osprzet sterujgcy wymienny przez specjaliste.

& Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg.

Oprawa przystosowana do montazu wewnatrz.

C€

Zachowaj instrukcje obstugi

L = Brgzowy kabel //

N = Niebieski kabel

© = Zétto-zielony kabel
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Uwaga!
Czynnosci |ns|a|acyjne i montazowe nalezy zleclc wykwalifikowanemu eleklrykom Przed pierwszym uruchomieniem upewnic sie czy oprawa zostata wtasciwie zamocowana oraz czy zasilanie
zostato e. Nalezy ¢ wiasciwg przeprowadzac po wytgczeniu oraz wystygnieciu oprawy. Do czyszczenia nie uzywaé srodkéw chemicznych.

Jezeli zewnetrzny przewdd zasilajacy jest uszkodzony powinien by¢ wymlemony tylko przez producenta lub jego serwisanta, albo osobe o podobnych kwalifikacjach w celu umknlecla ryzyka.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte na skutek montazu i prz; ia zasilania, oprawy lub
elementéw nieprzewidzianych do wspétpracy z oprawa.Zrédio $wiatta tej oprawy j nie jest ieni: w zuzycia zrodta $wiatta nalezy wy ¢ catg oprawe
Ten produkt zawiera zrodio Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G.
Bhumanve!
YCTaHOBKY 11 MOHTaXHbIE PaBGoThl CIIElyeT NOPY4MTh KBAMMMMUNPOBAHHOMY 3NEeKTPHKyY.Mepea nepBbIM 3anyckom ychochaa Y6eanTech, YTO CBETUMBHMK NPABMUILHO YCTAHOBNEH 1
anex no, H obecneunTs o6ic oe crieyeT NPOBOAWTb NOCNE BLIKMIOYEHNS! 1
OCTbIBaHMS CBETUNBbHMKA. He VICnOﬂbaylATe XMMUYECKUE CPEICTBA ANS YMCTKU. ECIIM BHELWHWI WHYP nuTaHus nospemeu BO M3BEXKAHNE PUCKOB €O 3aMEHY AOTKEH NPOMIBOAUTS TOMbKO
NPOV3BOAVTENTb, €70 CEPBMCHBIV ArEHT UM NINUO C AHATNIOTVYHOI KBaNnduKaLmein. [PoU3BOANTE He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a ylept, 3 Te ii yeTanoaK,
o K cetn, wmn v , He Anst uenos c ceeT . cBeTa B

9TOM CBETUNBHYK HE NOANEXMT 3aMeHe; KOraa Namnouka , H BECb CBETUMNBHUK. DTO M3AENNe CONEPXUT UCTOHHMK CBETA C Kaccom eneproachmenmanocm G.
Yeara!
BcraHoBnioBansHi 1a i poGotn cnipy .Mepen nepluvm 3anycKkom NpUNazly NepeKoHanTecs!, WO CBITUIBHMK NPaBUIbHO BCTAHOBMEHNIA | keperno
KUBINEHHS NPaBUNLHO NifKrioyeHo. HeobxinHo 3abeaneunTu HanexHe chnyroayaanHﬂ TexHiuHe 06 cnig nicns BUMKHEHHs! Ta cBiTMnbHUKA. He

iTe XiMidHi pe Ans ot . Skwo iLHIA kabenb oro mae TH NnLwe Woro areHT 3 ob6cnyrosyBaHHs abo ocoba 3
aHanoriyHoto keanicikauieto, Wob YHUKHYTU puanky. BUpobHUK He Hece i 3a wkoAy, cnpi y BCTaHOI 3 i no
MOANGIKALEID CBITUMBHIKA 260 BUKOPUCTaHHSIM HEBINOBIHNX ENIEMEHTIB, He Mp! anst CBITNA B LLOMY CBITUNLHUKY HE MIANArae 3amiHi; Komm

namna 3HOLLYETLCS!, HEOBXIAHO 3aMIHUTI BECh CBITUNLHK.Lel BUPIG MICTUTB [xepeno CBiTna 3 knacom eHeproecheKmsHoml G.

Pozor!
Instalacné a montazne prace by mali byt zverené kvalifikovanému elektrikarovi.Pred prvym spustenim zariadenia skontrolujte, ¢i je svietidlo spravne namontované a ¢i je spravne pripojené
napéjanie. Musi byt zabezpegena spravna Gdrzba. Udrzba by sa mala vykonavat po vypnuti a vychladnuti svietidla. Na &istenie nepouzivajte chemikalie. Ak je externy napajaci kabel poskodeny,
mal by ho vymenit iba vyrobca alebo jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo rizikdm. Vyrobca nezodpoveda za $kody spésobené nespravnou instalaciou,
nespravnym pripojenim napajania, Upravou svietidla alebo pouzitim nevhodnych prvkov, ktoré nie s uréené na pouzitie so svietidlom.Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny; ked sa svetlo
opotrebuje, musi sa vymenit celé svietidlo.Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla s triedou energetickej Gcinnosti G.

Attention!

Installation and assembly activities should be entrusted to a qualified electrician.Before starting the device for the first time, make sure that the luminaire is properly mounted and that the power
supply is properly connected. Proper maintenance must be ensured. Maintenance should be carried out after the luminaire has been turned off and cooled down. Do not use chemicals for cleaning.
If the external power cord is damaged, it should only be replaced by the manufaclurer or its service agent or a similarly qualified person in order to avoid risks. The manufacturer is not liable for
damage resulting from incorrect incorrect power connecti of the fixture or the use of inappropriate elements not intended for use with the fixture. The light source of this
luminaire is not replaceable; when the light wears out, the entire luminaire must be replaced. This product contains a light source with energy efficiency class G.

Achtung!

Installations- und Montagearbeiten sollten einem qualifizierten Elektriker iberlassen werden.Stellen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats sicher, dass die Leuchte ordnungsgeman
montiert und die Stromversorgung ordnungsgemaR angeschlossen ist. Auf eine ordnungsgemafe Wartung muss geachtet werden. Die Wartung sollte durchgefiihrt werden, nachdem die Leuchte
ausgeschaltet und abgekihlt ist. Verwenden Sie zur Reinigung keine Chemikalien. Wenn das externe Netzkabel beschadigt ist, sollte es zur Vermeidung von Risiken nur vom Hersteller oder
seinem Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch fehlerhafte Ir falschen Str

Modifikation der Leuchte oder die Verwendung ungeeigneter, nicht fiir die Verwendung mit der Leuchte vorgesehener Elemente enlslehen Dle Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar;
wenn das Leuchtmittel verschlissen ist, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden. Dieses Produkt enthalt eine L der G.

Figyelem!
Az A

és szerelési m kell bizni.A késziilék elsé lizembe helyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a lampatest megfelelen fel van szerelve, és

a van-e Biztositani kell a megfelelo karbantartast. A karbantartast a lampatest kikapcsolasa és lehitése utan kell & i. Ne alj a
tisztitdshoz. Ha a kiils6 tapkabel meg , azta a ében csak a gyart6 vagy annak szervizképviselSje, vagy egy hasonléan képzett személy cserélheti ki. A gyarto nem
vallal felelésséget azokért a karokeért, amelyek a hibas a hibas a késziilék i vagy a nem elemek erednek.Ennek a lampatestnek a
fényforrasa nem cserélhetd; ha a fény elhasznalddik, az egész lampatestet ki kell cserélni. Ez a termék G energiahatékonysagi osztalyba tartozo fényforrast tartalmaz.

Pozornost!

Instalaéni a montazni prace by mély byt svéfeny kvalifikovanému elektrikafi.Pfed prvnim spusténim zafizeni se ujistéte, Ze je svitidlo spravné namontovano a Ze je spravné pfipojeno napajeni.
Musi byt zajisténa spravna udrzba. Udrzba by méla byt provadéna po vypnuti a ochlazeni svitidla. K &i§téni nepouzivejte chemikalie. Pokud je poskozen externi napajeci kabel, mél by jej vyménit
pouze vyrobce nebo jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo rizikim. Vyrobce neruéi za Skody zptisobené nespravnou instalaci, nespravnym pfipojenim
napéijeni, Upravou svitidla nebo pouzitim nevhodnych prvk, které nejsou uréeny pro pouZziti se svitidlem. Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; kdyz se svétio opotfebuije, je tfeba vyménit
celé svitidlo. Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti G.

Atentie!
Activitatile de instalare si montare trebuie sa fie incredintate unui elecmclan calificat.Inainte dea pornl dispozitivul pentru prima data, asigurati-va ca corpul de iluminat este montat corect si ca
sursa de alimentare este conectats corect. Trebuie asigurata ir c ata . Intret; trebuie efé & dupa ce corpul de iluminat a fost oprit si racit. Nu utilizati subslante
chimice pentru curatare. Daca cablul de alimentare extern este delenorat acesta trebuie inlocuit numai de producator sau de agentul sau de service sau de o persoana cu calificare similara,
pentru a evita riscurile. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele rezultate din i incorecta, incorecta la ali ului de fixare sau utilizarea
unor el a care nu sunt destinate utilizarii cu corpul de iluminat. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu este |n|ocu\b|la atunci cand lumina se uzeaza, intregul corp
de iluminat trebuie Tnlocuit.Acest produs contine o sursa de lumin cu o clasa de eficienta energetica G.

Atencion!

Las actividades de instalacién y montaje deben ser aun Antes de encender el dispositivo por primera vez, aseglrese de que la luminaria esté correctamente
montada y que la fuente de ali i6n esté col ite Se debe un mantenimient El imiento debe i después de apagar y enfriar la
luminaria. No utilice productos quimicos para la limpieza. Si el cable de alimentacion externo esta dafado, sélo debe ser reemplazado por el fabricante o su agente de servicio o una persona
igualmente calificada para evltar riesgos. El fabricante no se hace responsable de los daios resultantes de una instalacion incorrecta, una conexion eléctrica incorrecta, una modificacion del
aparato o el uso de que no estan a usarse con el aparato.La fuente luminosa de esta luminaria no es sustituible; cuando la luz se gasta, hay que cambiar toda
la luminaria. Este producto conhene una fuente luminosa con una clase de eficiencia energética G.

Hoiatused!

Paigaldus- ja montaazito6d tuleks usaldada kvalifitseeritud elektrikule.Enne seadme esmakordset kaivitamist veenduge, et valgusti on korralikult paigaldatud ja toiteallikas on korralikult ihendatud.
Tuleb tagada néuetekohane hooldus. Hooldus tuleb Iabi viia parast valgusti valjalilitamist ja mahajahlum\st Arge kasutage puhastamiseks kemikaale. Kui valine toitejuhe on kahjustatud, tohib
selle ohtude valtimiseks vélja vahetada ainult tootja voi Iema teenir Voi samase iooniga isik. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pdhjustatud ebaolges( paigaldamisest,
valest toiteihendusest, kinnitusdetailide muutmisest voi elementide mis ei ole ette nahtud koos armatuuriga elle valgusti ei saa vahetada; kui
valgusti kulub &ra, tuleb kogu valgusti vélja vahetada. See toode sisaldab valgusallikat, mille energiatohususe klass on G.

Démesio!

Instaliavimo ir montavimo darbus turéty atlikti kvalifikuotas elektrikas.Prie$ jjungdami jrenginj pirma kartg, sitikinkite, kad $viestuvas yra tinkamai sumontuotas ir ar tinkamai prijungtas maitinimo
Saltinis. Turi bati uztikrinta tinkama priezidra. PrieZitra turéty bati atliekama isjungus ir atvésus $viestuva. Valymui nenaudokite cheminiy Z Jei iSorinis maitinimo laidas yra jigali
pakeisti tik gamintojas, jo techninés pnezluros atstovas arba panasios kvalifikacijos asmuo, kad bity iSvengta rizikos. Gamintojas neatsako uz zalg, atsiradusig dél netinkamo jrengimo, netinkamo
maitinimo prijungimo, armatre imo arba ' ty, neskirty naudoti su armatira, naudojimo.Sio $viestuvo Sviesos altinis nekeigiamas; kai $viesa susidévi, reikia keisti visg
$viestuva. Siame gaminyje yra G energijos vartojimo efektyvumo klasés $viesos %altinis.

Uzmanibu!

Instalacijas un montazas darbus jauztic kvalificétam elektrikim.Pirms ierices pirmas i inas: arliecinieties, vai ir pareizi uzstadits un baro$anas avots ir pareizi pievienots.
Janodrosina pareiza apkope. Apkope javeic péc tam, kad gaismeklis ir izslégts un atdzisis. TiriSanai neizmantojiet kimikalijas. Ja argjais stravas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai raZotajs vai ta
servisa parslavls val rdzugu kvahflcela persona, Iau |zvamtos no riskiem. RaZotajs r n atbildibu par bojajumi kas radusies neparei iza stravas pi
armataras vair | Sanas dél, kas nav paredzéti lieto$anai kopa ar armatiru.ST gaismekla gaismas avots nav nomainams; kad gaisma nolietojas, janomaina
viss gaismeklis. Sis izstradajums satur gaismas avotu ar G energoefektivitates klasi.

PL — Dyrektywa WEEE

Ten sprzet zostal zaprojekiowany i wykonany z materiaiéw oraz komponentéw wysokiej jakosci, kidre nadaja sig do Symbol
zgodnie z Dyrekty i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet i nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek oddac sprzet do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu i system zbierania takich odpadw w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbirki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wplyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substandji, mieszanin oraz czesci
skladowych. Gospodarstwo domowe spelnia wazna role w przyczynianiu sig do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztaftuja sie postawy, ktére wplywaja na zachowanie wspéinego dobra jakim
jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sa takze jednym z wigkszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne nimi wplywa na surowcow wtérych. W przypadku

niewlasciwe] utylizacji tego produktu moga zostaé nalozone kary zgodnie z ustawodawstwen krajowym.

kontenera na odpady oznacza, ze produkt podiega selektywnej zbiérce

po okresie

RU - Aupextnea WEEE

DNattoe Geino " c BTOpUUHON Cumson nepeviep) ANR OTXO[08 yKasbiBaeT Ha
0, 4TO U3RENME NOANEKUT copy 8 it 2012/19/EU i v Cosera. 91a yKaamaaeT Ha 10, 410 Py n nocne
OKOHH@HNS CPOKa CYKGb! He AONKHO BLIGPACHIBATECS BMECTE C qpym»m 6biToBbIMY OTXORAMM. Monb3oBaTens 0Bs3aH CAaTe 06OPYAOBaHME CEOPLIVKY OTXOA0B cucTemy cGop
2 TaKWX OTXO[I0B, B TOM YCTIE B COOTBETCTBYIOWIMIA MAra3H, MECTHBI NYHKT C60pa U o MOKGT OKasHieaTs Bpennoe Bo:!uemcrwe Ha okpyxalmuy»o Gpefly ¥ 390poBbe Yerioseka
113-33 BOMOKHOIO COAEPKaHNS! B HeM ONACHBIX BELLIECTB, CMECEi 1 KOMNOHEHTOB. [loMaLUHee XO3ACTBO UrpaeT BaxHylo porib & coet oBopy
Aosais. Ha sTom stane yeTaHoBKM, obero Gnara - WICTON OKpyXalouiei cpefisl. [loMaLLHYe XO3AVCTEA TakKe SBNAIOTCA OJHAMM 13 prnneMwa noTpermanew MenKoii GLITOBOM TexHUKM, U
paLmoHanbHoe oGpalLieHme C Hell BIWSIET Ha W3BMENeHIe BTOPUIHOTO Chipbsi. B Cnyyae HENpaBuMIbHOM YTUNUSALIM AHHOTO NPOAYKTa MOTYT GbiTe caHKuMn B c

UA - Qupektusa WEEE
Le Ta i is i

NPUAATHIX AN BTOPUHHOT NEPePOBKH. CHMEON NEPEKPECTIEHOTO KOHTE/iHEpa AN BIAXOAIB O3HAYAE, L0 BUPI NIANAraE POIAINEHOM
¥ 36opy BiAn0BiAHO A0 NonoxeHs [upekTuen 207219160 n y1a Pagu. Lie BKasye Ha Te, o enexmwne T4 eNeKTPOHHe OBNAAHAHHR NCNA 3aKIHHEHHS TEPMiHY HOTO KCnNyaTai He MOXHa yTuriaye
2T pa3om 3 iHLMMU NOBYTOBUMY Biaxonamy. KopucTysay 30608 '3aHMi naTh & NYHKT npW7ioM cucTewmy 360py Takux BIAXOAIE, y TOMY YT y
BIANOBIAHUI Marasuk, MCUBWii NyHKT 360py a60 yerarosy. B MOXe MaTU WKiANMBit B  Ha HaBKonMIHe cepenosuue Ta aqopoaa homnn 48De3 NOTeHLIAHUA BUICT HEGESEHHAX PEHOBY, O
Wilueit Ta KOMNOHeHTie. JJOMOrOCTIOAAPCTEO BIAITPAE BAXIMBY PO Y CpUAHHI nepepobky, Ha uwomy etani i CTagneHhs, sike cpusie
aBEPEKEHHIO CIINLHOTO rara, AkAM € YWCTe A0BKINNA. [IOMOTOCTOAPCTEA TAKOXK € OAHUMM 3 HABINbLLIX Kopncryaawa ManiIx noGyTOBUX MPUNAAB, | PALLIOHANEHE NOBOMKEHHS 3 HAMM BNNMBAE HA BIAHOBNEHHA BTOPUHHOI CUPOBMHI. Y
pasi HeHanexHoi yTUniaaLii Lsoro NPOAYKTY MOXYTh ByT 3ACTOCOBAHI WTPACHi CAHKLT BIANOBIAHO A0 HALIOHANBHOTO 3aKOHOAABCTEA.

SK - Smernica 0 OEEZ

Toto zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené z materialov a Ktoré st Symbol kontajnera na odpad oznatuje, Ze vyrobok podiieha separovanému zberu v siilade s ustanoveniami
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU. Toto oznacenie znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenie sa po skonZent jeho Zivotnosti nesmie likvidovat spolu s inym odpadom z domacnosti. Pouzivatel je povinny odovzdat
zariadenie do zberne elektrickych a elektronickych zariadeni, ktora vytvara systém zberu takéhoto odpadu, vratane prislusnej predajne, miestneho zberného miesta alebo obecnej jednotky. Odpad zo zariadeni moZe mat $kodlivy vplyv na
Zivotné prostredie a ludské zdravie vzhfadom na mozny obsah nebezpeénych latok, zmesi a zloziek. Domacnost zohrava doleZiti ulohu pri prispievani k opalnvnemu pouzmu a zhodnoteniu vrétane recyklacie odpadovych zariaden. V tejto
faze sa formujii postoje, ktoré prispievajii k zachovaniu spoloéného dobra, ktorym je Gisté Zivotné prostredie. Domécnosti st tiez jednym z najvacsict Iych aracionalne s nimi ovplyviiuje
zhodnocovanie druhotnych surovin. V pripade nespravnej likvidacie tohto vyrobku mézu byt ulozené sankcie v stlade s vnitrostatnymi pravnymi predpismi

GB - WEEE Directive

This equipment has been designed and manufactured using high-quality materials and components that are recyclable. The symbol of the crossed-out waste container indicates that the product is subject to separate collection in accordance
with the provisions of Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council. This marking indicates that the electrical and electronic equipment, after its useful life, must not be disposed of with other household waste. The
user is obliged to return the equipment to a waste electrical and electronic equipment collector setting up a system for the collection of such waste, including to an appropriate shop, local collection point or municipal unit. Waste equipment
may have a harmful impact on the environment and human health due to its potential content of hazardous substances, mixtures and components. The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery, including
recycling, of waste equipment. At this stage, attitudes are formed that contribute to the preservation of the common good, which is a clean environment. Households are also one of the biggest users of small appliances and rational
management of them influences the recovery of secondary raw materials. In the event of improper disposal of this product, penalties may be imposed in accordance with national legislation

DE - WEEE-Richtlinie

Dieses Geréit wurde unter Materialien und entwickelt und hergestelt, die recycelbar sind. Das Symbol des durchgestrichenen Abfallbehélters zeigt an, dass das Produkt gema® den Bestimmungen

der Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments und des Rates der getrennten Sammlung unterliegt. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Elektro- und Elektronikgerét nach Ablauf seiner Nutzungsdauer nicht mit dem

{ibrigen Hausmiill entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpﬂlchlel das Geréit an einen Sammler von Elekiro- und Elekironik-Altgeraten zuriickzugeben, der ein System ZurSamqung Solcher Abfalle eingerichtet hat, einschiieflich eines

geeigneten Geschafts, einer ortlichen er Altgerste kunnen aufgrund ihres Gehalts an Stoffen, schadliche auf die Umwelt

und die menschiiche Gesundheit haben. Der Haushalt sp\e\l eine wichtige Rolle, wenn es darum geht des Recyclings, von A\tgera(en beizutragen. In dieser Phase bilden sich

Evnsle\lungen heraus, die zur Erhaltung des Gemeinwohls, d. h. einer sauberen Umwelt, beilragen. Dic Haushalt sind auch aner der gréften Nutzer von Kleingeréten, und ein rationeller Umgang mit inen beeinflusst die Riickgewinnung
Falle einer dieses Produkis knnen gemé den nationalen

Rechisvorschriton Sankiionen verhangt werden.

HU - WEEE-iranyelv
Ezta kivalo mindségi,

yagok é tervezték és gyariottak. Az athiizott hulladékgy (it edény sz.mnmum azt jelzi, hogy a termék a 2012/19/EU eurépai parlamenti és tanacsi

iranyelv rendelkezései szerint szelektiv gyiijtés ala arozik 2 Je\oles azt jelzi, hogy az elekl utén nem szabad mas haztartasi hul\adekkal egyiitt artalmatianitani. A

felhasznald kiteles a késziiléket az ilyen hulladékok begy(ijtésére szolgald rendszert Iétrehozo elekt tobbek kozott egy megle\e\n iizletbe, helyi gy egységbe visszavinni.

Ahulladékka valt berendezések karos hatassal lehetnek a kérnyezelre és az emberi egészségre a veszelyes anyagok, keverékek és Gsszetevk lehetséges tartalma miatt. A haztartasok fontos szerepel jatszanak a hulladék berendezések
beleértve az is, valo olyan attitidok alakulnak ki, amelyek hozzéiéruinak a kozjo, azaz a tiszta kornyezet megérzéséhez. A haztartasok egyben

a kisgépek egyik legnagyobb felhasznaloi, és a velilk valo ésszer(i 4solja a Atermék nem megfelelé artaimatianitasa esetén a nemzeti jogszabalyoknak megfelelden

szankciokat lehet kiszabni.

CZ - Smérnice o OEEZ

Toto zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno z vysoce kvalitnich materidli a sougasti, které Ize recyklovat. Symbol preskrinutého kontejneru na odpad oznaduje, Ze vyrobek podiéha tFidénému sbéru v souladu s ustanovenimi smémice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU. Toto oznaceni znamena, Ze elektrické a elektronické zafizeni nesmi byt po skonceni své Zivotnosti likvidovano spoleéné s ostatnim domovnim odpadem. Uzivatel je povinen odevzdat zafizeni do sbémy
elektrickych a elekironickych zafizeni, ktera zavedla systém sbéru tohoto odpadu, véetn pfislusné prodejny, mistniho sbérmého mista nebo obecni jednotky. Odpadni zafizeni mize mit vzhledem k moznému obsahu nebezpeénych latek,
smési a slozek skodlivy vliv na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Domécnost hraje dileZitou rol pfi prispivani k opétovnému pouziti a vyuZiti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. V této fazi se vytvaeji postoje, které prispivaji k zachovani
spoleéného dobra, jimz je Gisté Zivotni prostiedi. Domécnosti jsou také jednim z nejvétsich uZivatel malych spotfebici a racionaini nakladani s nimi oviiviiuje vyuziti druhotnych surovin. V/ pfipadé nespravné likvidace tohoto vyrobku mohou
byt ulozeny sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

RO - Directiva DEEE

Acest echipament a fost proiectat si fabricat folosind materiale si componente de inalta calitate care sunt reciclabile. Simbolul containerului de deseuri barat indica faptul ca produsul face obiectul colectarii separate in conformitate cu
prevederile Directivei 2012/19/UE a Parlamentului European si a Consiliului. Acest marcaj indica faptul ca echipamentele electrice si electronice, dupa durata lor de viata utila, nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere. Utilizatorul
este obligat s retumeze echipamentul la un colector de deseuri de echipamente electrice si electronice care instituie un sistem de colectare a acestor deseuri, inclusiv la un magazin adecvat, la un punct local de colectare sau la o unitate
municipala. Deseurile de echipamente pot avea un impact nociv asupra medilui si sanatatii umane din cauza confinutului lor potential de substante, amestecuri si componente periculoase. Gospodaria joaca un rol important in contributia la
reutiizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. In aceasta etapa, se formeaza atitudini care contribuie la conservarea binelui comun, care este un mediu curat. De asemenea, gospodarile sunt unul dintre cei mai
mari utilizatori de aparate mici, iar gestionarea rationala a acestora influenteaza recuperarea materiilor prime secundare. In cazul eliminrii necorespunzatoare a acestui produs, pot fi aplicate sanctiuni in conformitate cu legislatia nationala

ES - Directiva RAEE

Este equipo ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que son reciclables. El simbolo del contenedor de residuos tachado indica que el producto esta sujeto a recogida selectiva de conformidad con las
disposiciones de la Directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Este marcado indica que los aparatos eléctricos y electronicos, después de su vida dtil, no deben eliminarse con ofros residuos domésticos. El usuario esta
obligado a devolver el aparato a un recolector de residuos de aparatos eléctricos y electronicos que establezca un sistema de recogida de dichos residuos, incluyendo una tienda adecuada, un punto de recogida local o una unidad municipal
Los residuos de aparatos pueden tener un impacto nocivo sobre el medio ambiente y la salud humana debido a su posible contenido de sustancias, mezclas y componentes peligrosos. Los hogares desempefian un papel importante a la hora
de contribuir a la reutiizacion y recuperacién, incluido el reciciado, de los residuos de aparatos. En esta etapa se forman actitudes que contribuyen a la preservacion del bien comn, que es un medio ambiente limpio. Los hogares son
también uno de los mayores usuarios de pequefios electrodomésticos y la gestion racional e los mismos influye en la recuperacion de materias primas En caso de de este producto, se pueden imponer
sanciones de acuerdo con la legislacion nacional

ET- WEEE direktiiv

Selle seadm n kasutatud siimbol naitab, et toode kuulub eraldi kogumisele vastavalt Euroupa Parlamendi
ja noukogu mrekmw 2012/19/EL satetele. See marg\slus niitab, et elekiri- Ja eleklroonlkaseadmewi ei «om parasl nende Kasulus\ga koos muude o\mejaa(melega éira visata. Kastaja on kohustatud tagastama seadme elekir
elektroonikaseadmete jaatmekogumisse, mis on loodud selliste jaétmete kogumise siisteemi, sealhulga: kohal Seadmete jaditmed voivad ava\dada kamunkku moju

keskkonnale ja inimeste tervisele, kuna need vGivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente. Koduma}apvdam\sel on oluline roll seadme(e jaatmete ja sealhulgas
Selles etapis kujunevad hoiakud, mis aitavad kaasa ihise hiive, milleks on puhas keskkond, séilitamisele. Kodumajapidamised on ka iiks suurimaid véikeseadmete kasutajaid ja nende mojutab
taaskasutamist. Selle toote ebadige korvaldamise korral voidakse magrata karistusi vastavalt riklikele Gigusaktidele.

LT - EEJA direktyva

$iranga suprojektuota ir pagaminta naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus, kuriuos galima perdirbti. Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiskia, kad gaminys turi bati surenkamas atskirai pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2012/19/ES nuostatas. Sis Zenklas nurodo, kad elekiros ir elektroninés jrangos, pasibaigus jos naudojimo laikui, negalima imesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo jranga atiduoti elektros ir
elektronings jrangos atlieky surinksjui, sukarusiam tokiy atlieky surinkimo sistema, jskaitant atitinkama parduotuve, vietinj surinkimo punktq ar savivaldybés padalinj. [rangos atliekos gali turéti zalinga poveik] aplinkai ir zmoniy sveikatai dél
galimai jose esanciy pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty. Namy akis atlieka svarby vaidmenj prisidédamas prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima. Siame etape formuojasi nuostatos,
padedancios isaugoti bendrajj gérj - Svaria aplinka. Namy akiai taip pat yra vieni didziausiy smulkiy prietaisy naudotojy, o racionalus jy tvarkymas turi takos antriniy Zaliavy panaudojimui. Netinkamai utiizuojant & gaminj, gali bati taikomos
sankcijos pagal nacionalinius teisés aktus.

LV - EEIA direktiva

$iiekarta ir izstradata un raZota, izmantojot augstas kvalitates materialus un sastavdalas, kas ir pérstradajamas. Parsvitrota atkritumu konteinera simbols norada, ka izstradajums ir paklauts dalitai vaksanai saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direkiivas 2012/19/ES noteikumiem. Sis markejums nordda, ka elekiriskas un elekironiskas iekértas péc to kalposanas laika beigam nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkitumiem. L\eloLa]am ir pienakums nodot iekartu
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu savacejam, kas izveidojis Sadu atkritumu savaksanas sistému, tostarp attiecigaja veikala, vietéja savaksanas punkta vai iiba. lekart var bit kaitiga ietekme uz
vidi un cilveku veselTbu, jo tajos var bit bistamas vielas, maisijumi un sastavdalas. Majsaimniecibai ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmantosanu un regeneraciju, tostarp parstradi Saié posma veidojas attieksme, kas
veicina kopéja labuma - tiras vides - saglabasanu. Majsaimniecibas ir ari viens no lielakajiem mazo iekartu lietotajiem, un to racionala apsaimniekosana ietekms otrreizéjo izejvielu regeneraciju. Nepareizas 1 produkta utiizacijas gadijuma
var tikt pieméroti sodi saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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